INSTRUKCJA OBSLUGI
Wicked Snail
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Model: CwWJo2

Main materials: PVC, TPU, ABS

Weight: 779127 0z

Dimensions: 68 x50x59mm/2.7x2x2.3in
Battery: 200 mAh

Input: 5V-1A

Operating temperature: 5°C-40°C / 41 °F-104°F

PRZED UZYCIEM

Dzigkujemy za zakup i korzystanie z urzgdzenia Wicked Snail. Dla
wiasnego bezpieczenstwa i korzysci nalezy uwaznie przeczytac
niniejszg instrukcje i materiaty towarzyszace przed instalacjq i
uzyciem tego produktu. W przypadku jakichkolwiek obrazen ciata,
uszkodzenia mienia lub innych strat spowodowanych niewtasciwg

UWAGI

1. Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy produkt nie jest
uszkodzony. Jesli produkt jest niekompletny, nalezy natychmiast
zaprzestac¢ jego uzywania, aby unikng¢ obrazen zwierzat
domowych.

2. Podczas zabawy wymagany jest nadzor, aby zapobiec
potknigciu produktu przez zwierze.

ODPOWIEDZIALNOSC

Wskazowki dotyczace uzytkowania
Oprocz zabawy z tym produktem zaleca sig interakcje ze zwierzeciem i zapewnienie mu
réznorodnych zabaw. MoZzliwosci stymulacji lub odpowiednig ilo$¢ codziennych ¢wiczen
powinien okresli¢ lekarz weterynarii.
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Warunki korzystania i ograniczenie odpowiedzialno$ci
1. Warunki korzystania

Korzystanie z tego produktu wymaga ji bez ikacji 6w i uwag y
w tym produkcie. Korzystanie z tego produktu oznacza akceptacje wszystkich takich
warunkoéw i uwag. Jesli nie chcesz zaakceptowac niniejszych warunkéw i uwag, prosimy o
zwrécenie produktu nieuzywanego, w oryginalnym opakowaniu, na wtasny koszt i ryzyko,
wraz z dowodem zakupu w celu uzyskania zwrotu pieniedzy.

2. Poprawne uzycie
Prawidlowe uzytkowanie obejmuje migdzy innymi zapoznanie sig z calg instrukcjg obstugi i

SGlowymi i ji P
temperament lub rozmiar/waga Twojego zwierzaka moze nie by¢ odpowiedni dla tego
produktu. Jesli nie masz pewnosci, czy ten produkt jest odpowiedni dla Twojego zwierzaka,
skonsultuj si¢ z lekarzem weterynarii w celu jego uzycia.



JAK UZYWAC

Wigcz i wybierz tryb interaktywny.
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Krotkie nacisnigcie
az

Gdy $limak wejdzie w okreslony tryb, krétkie nacignigcia nie powoduja przetaczenia

Q na inne tryby. Aby zmieni¢ tryb, nalezy najpierw wytgczy¢ urzadzenie. Po
wylgczeniu naciénij i przytrzymaj przycisk funkcyjny w ciagu pieciu sekund od
ponownego wigczenia urzadzenia, aby wybrag tryb.

3. Zadnego uzycia niezgodnego z prawem lub zabronionego
Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku ze zwierzetami. Ten produkt nie ma na
celu wyrzadzania krzywdy, ranienia ani prowokowania. Uzywanie tego produktu w sposéb

niezgodny z jego pr iem moze przepisow.

4. Ograniczenie odpowiedzialnosci
W zadnym wypadku firma Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. ani zadna z jej spotek

stowarzyszonych nie bedzie ponosi¢ iedzi $ci za (i) jaki i P 3

karne, pr 0 lub wtérne szkody i/lub (ii) jakiekolwiek straty lub
szkody ikayj; Z lub zwi zZuz iem lub $ciwym uz, tego
produktu.

5. Modyfikacja Regulaminu

Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do okresowej zmiany
warunkoéw, warunkéw i uwag dotyczacych tego produktu. JeZeli takie zmiany zostaty Ci
zgtoszone przed uzyciem tego produktu, bedg one dla Ciebie wigzace, tak jak gdyby zostaty
uwzglednione w niniejszym dokumencie.

INSTRUKCJE LAMPKI KONTROLNEJ

Kolorowy Zielony (aktywowany po Zotty
(poruszajacy) dotknigciu) (nieaktywny lub
$piacy)

Wicked Snail przejdzie w 30-minutowy okres snu po 10 minutach gry. Ma to na
Q celu uniknigcie wy pania i ienie zwierzetom umi 1 éwiczen.

Jesli Slimak zostanie ponownie dotknigty podczas snu, zakoriczy odpoczynek
wczesniej i bedzie mogt dalej bawi¢ sig ze swoim zwierzakiem.

ZGODNOSC Z FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Dziatanie podlega nastepujacym
dwom warunkom: (1) to ie nie moze ¢ iwych zakiocen oraz (2) to

urzgdzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zakiodcenia, ktére mogg
powodowac niepozadane dziatanie.

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla
urzgdzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te majg na
celu zapewnienie rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach
domowych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czgstotliwosci
radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjg, moze
powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze w
konkretnej instalacji nie wystapig zaktocenia. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe
zakiécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ poprzez
wylgczenie i wigczenie urzadzenia, zaleca sie, aby uzytkownik

JAK tADOWAC

|~ Niski poziom baterii
(miga na czerwono)

S h tadowanie (miga na z6tto)

) L W petni natadowany
(swieci na zielono)
Przed tadowaniem upewnij sig, Ze port tadowania jest
wolny od ciat obcych i suchy.

Jesli Slimak wykazuje ktérekolwiek z ponizszych zachowan, sygnalizuje to
@ niski poziom natadowania baterii i wymaga tadowania:
1. Po aktywacji pasek $wietiny miga na czerwono, a nastepnie wylgcza sig
automatycznie.
2. Przycisk funkcyjny nie reaguje na diuzsze nacisniecie.

sprobuj skorygowa¢ zaktocenia za pomoca jednego lub kilku z nastepujacych $rodkéw:

+  Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorczej.

+  Zwigksz odlegtos¢ migdzy sprzetem a odbiornikiem.

+ Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest
odbiornik.

+  Aby uzyska¢ pomoc, skonsultuj sig ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem

radiowo-telewizyjnym.

Zmiany | Urzadzenie zostato zatwierdzone do uzytku w krajach UE i dlatego posiada
oznaczenie CE. Cata niezbgdna dokumentacja jest dostgpna na stronie internetowej:
www.obroza-elektryczna.pl Zmiany parametréw technicznych, funkgji i biedy w druku sg
zastrzezone.

Serwis i dystrybucja

Reedog s.r.o

Sedmidomky 459/8

101 00 Praga 10

Czechy

Tel: +48 579 061 399

E-mail: info@obroza-elektryczna.pl



